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AHOMCZL;i}l. ,ZZLZHO BUBHAYEHHS NOHAMMIO «ABMEHMUYHULL mexkcmy ; 6CMAaHOB1EHO
3HAYYWICMb BUKOPUCMAHHS ABMEHMUYHUX Mamepianieé nio 4ac GUKIAOAHHS KYPCY
IHO3eMHOI MOBU 3a NPOheCiHUM CHPAMYBAHHAM, Nepesacu ix BUKOPUCMAHHSI MA
MOCTIUBL CKIIAOHOWI; Nepepaxo8ano suodu 3a80aHb 0t poOOMuU HAO ABMEHMUUHUMU
mexkcmamu, 3A3HAYEHO POJlb NCUXONO0THHUX Mexauizmie 3ACB0E€HHA
JIIH28OKPAiHO3HABYOI iHhopmayii nio yac pobomu 3 ABMEHMUYHUMU MEKCMAMLU.

Knrwouosi cnosa: inozemua mosa 3a npogheciiinum cnpsamy8anHiIM, A8MeHMU4YHUL
meKcm, NCUXON02IYHI MEXAHIZMU.

Abstract. The definition to the notion “authentic text” has been generated; the
importance of using authentic materials in foreign language for specific purposes
class as well as their advantages and probable hardships in looking for the authentic
texts have been identified; the types of tasks to work with authentic texts have been
listed; the role of psychological mechanisms of receiving sociolinguistic information

while in the process of working with the authentic texts has been stated.
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Beryn. Ilotpeba y daxiBisgx y cdepax iHbOpPMAIIHHUX TEXHOJOTIH,
MaIIMHOOY/TyBaHHsI, 1HXKeHepii, O10TexHoorii, 6i3HeCy, Mexdia 1 T. 1H., SIKI MaloTh
P1BEHB BOJIO/IIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO JOCTATHIN JJIsl BEJICHHI YCIIITHOT podeciiHoi
TUSJIBHOCTI CTa€ OUTBIIOK ChOTOJIHI. A TOMY, HaJI3BUYAWHO MOMYJISSPHUMH CTaIOTh 1
BUKJIaJ[a4i 1HO3€MHOI MOBH came Ipo¢eciiHOro CHpsMyBaHHs, AKi MOXYTh HaJIaTH
AKICHI OCBITHI MOBHI TOCIYTd 1 JOMOMOTTH (haxiBUSIM IHIIUX cPep EKOHOMIKH
MIJBUIYBAaTH PIiBEHb KBadiQikailli, TPOBOJUTH AOCHIHDKEHHS 1, TaKUM YUHOM,
BUXOJHUTH KOHKYPEHTOCIIPOMOKHUMH Ha MIXKHAPOJHHMA PHHOK mpami. Tak camo 1
BUKJIa/Iayl 1HO3€MHOI MOBHU 3a MPOGECIHHUM CIPSIMYBAHHIM MYCSTh MiABUIIYBATH
PIBEHb BJIACHOI MPOQECIHHOT KOMIIETEHTHOCTI a0M 3yMITH MPOBECTH aHali3 MOTpeO,
pPO3pOOUTH BIJMOBIIHUNA KypC Ta HANOBHUTH HOTO 3aBJaHHSIMHU Ha PI3HI BUIU
MOBJICHHEBOT isUTBHOCTI.

Oraspa jgitepatypu. AHani3 HaAyKOBO-METOAUYHOI JITEpaTypHu IMOKa3as, IIO
mpoOJeMy BU3HAYEHHS aBTEHTHMYHOCTI TEKCTY, OKPECJEHHS KPHUTEpIiB 10 MiA00py
TaKOTO BUY TEKCTIB JiJii BUKOPUCTAHHS HA 3aHATTI 3 IHO3EMHOI MOBH Ta MIAXOHU J10
poOOTH 3 HUMH PO3TJISIIANIN Y CBOIX JJOPOOKaX BEJIMKa KUIBKICTh SIK 3apyOIKHUX TaK 1
BITUM3HSIHUX HAYKOBIIIB, cepen sikux P.P. Jbxopnan [4], I'. bactypkmen [3], K. Tomac
[6], dx. ITopkapo [5], K.5. Kyceko [2], €.M. Bepemarin [1], B.I'. Koctomapos [1]
Ta 1H.

OcHoBHuii Teker. OgHUM 13 BUIIB pOOOTH Ha 3aHATTAX 3 1HO3EMHOI MOBH €
pobotra 3 TekcTtoMm. KIlFouoBOWO y TIporleci BUKJIAJaHHS 1HO3€MHOI MOBH 3a
npodeciiHuM CIpSMYyBaHHSIM € POJb CaM€ aBTEHTUYHHX TEKCTiB. OTXke, METO
JAQHOTO JOCHTIDKCHHS € BCTAaHOBUTH 3HAYYIIICTh BUKOPHCTAHHS aBTCHTUYHUX
MarepiajiB Ml Yac BUKJIQJAaHHS Kypcy 1HO3€MHOI MOBU 3a MpodeciiHuM
CIpsIMyBaHHSIM, TEPEBaru iX BUKOPUCTAHHS Ta MOJIMBI CKJIQJHOII, a TAKOX BHUIU
3aBAaHb AJs1 POOOTH HAJl TEKCTAMH.

[lepmr 3a Bce 3BEpHIMOCS /O BU3HAYEHHS TIOHSATTS «aBTEHTUYHHH TEKCT» 3

TOYKH 30py HOTO 3HAYYHIOCTI JUIsl BUKIJIAJIAaHHA 1HO3€MHOI MOBM 3a MpodeciiiHuM



cupsMmyBaHHsM. HaykoBa auckycis 3 1pOro MHUTaHHA TpuBae 1me 3 70-ux poOKiB
MuHyoro cromitta. Tak, P.P. Jbxopnan BBakae, 1m0 aBTEHTUYHHN TEKCT — 1€ TEKCT
«HarucaHui ¢axiBueM i (HaxiBisg», a HE «...3 METOI BHKIagaHHsA MoBu» [4]. Ha
aymky K. Tomac aBTeHTHYHI MaTepiajiiu — I «MaTepiaiu, CTBOPEHI JIJIsl PEeaJbHOTO
CIIJIKYBaHHS 1 iXH€E 3aBJIaHHS TOJISATAE y mepeaadl 3Ha4eHHs Ta iHdopMarllii, a He Y
HaBuaHHI MOBI» [6]. I'. BactypkMen 3a3Hauae, 10 «TEPMiH «aBTCHTUYHHID» O3HAYAE,
0 TEKCTU Oy CTBOPEHI Il OyIb-SIKWX IHIIUX MOTPeO, cepesl SKUX HEMa€e METH
HABYUTH 4YOTOCh a00 BUBUMTH Iock» [3]. s maHoro AocCHipkeHHS MU OyIeMo
CIIMPATUCA HAa BU3HAYEHHS, 3anponoHoBane P.P. Jxxopmanom. A oTke, aBTEHTUYHUN
TEKCT — 1€ BHJ TEeKCTy (BIAMOBIAHOrO) (haxoBOro CHPSAMYBaHHSA, CTBOPEHHI
CHEIIaTICTOM 3 METOI0 BUKOHAHHS MPOoQeCciiHrNX 00B’A3KiB, 4 HE HABUYAHHS MOBI.

[lounnaroun Oyab-SIKWA HOBUM KypC BHKJIQJaHHS 1HO3EMHOI MOBHM 3a
npodeciiHuM CHpsMyBaHHSAM BUKJIAJauy BapTO MPOBECTU aHaJI3 MOTPed THUX, XTO
Oyae HaBuartucs. Ilicnsg mpoBeneHHsS TakOro aHalidy Ta 3I1CTABICHHS OTPUMaHHUX
pe3yNbTaTIB 31 3MICTOM JOCTYINHHUX MIAPYYHUKIB BIAMOBIJIHOTO CIPSIMYBAHHS MOXE
BHSIBUTHCS, IO JKOACH 13 MIAPYYHUKIB HE BIIIMOBIJIA€ BCTAHOBIICHHMM BHMOTaM.
Bunnkae HEOOXIAHICTh Yy MOIIYKY AOJATKOBHX JIXKEpEN Ta y po3poOLl HaBYAIbHUX
3aBAaHb s Kypcey. [lig yac 1o60py OmOpHUX TEKCTIB JIJIsl 3aHATH 3 1HO3EMHOT MOBU
3a MpodeciiHIM CIPsIMyBaHHSIM KJIIOYOBUM € 3BEPHYTU yBary caMe Ha aBTECHTHYHI
TekcTH. CaMe aBTEHTHYHI TEKCTH 1) HaJarOTh CTYIEHTaM 3aHYPUTHUCS B 1HO3EMHY
MOBY, SIKa BIJIMIOBIJA€ iX MpodeciiHuM moTpedam, 2) € 9yJOBUM JOMOBHEHHAM, 200
3aMIHOIO0 MIAPYYHUKaM, 3) MICTATh 1H(OpMAaIIit0, KOHTEKCT, CUTYallli, SIKI MPUTaMaHH1
came mnpodeciiiHiil TIATBHOCTI Ta 30CEpeKeHl Ha MNpoQeciiHuX I1HTepecax Ta
noTpedax THUX, KOTO HABUAIOTh, 4) MABUIIYIOTh PiBEHb MOTHBAIII] JO HABYAHHS Ta 5)
CIIYTYIOTh JIAHKOIO, SIKa 3 €JIHYE ayJAUTOPII0 3 HABKOJMIIHIM CBITOM, Ta CTBOPIOIOTH
KBa3ipeasibHy IIACHICTh pPOOOYMX CHUTyallid, SKI BHMAaralOTh BHUPIIICHHS dYepes
3acToCcyBaHHs MpodecCiiHUX 3HaHb, alle 3aco0amMu iHO3eMHOT MOBH [3, 6].

[IpakTHyHE BUKOPHUCTAHHS aBTEHTHMYHUX TEKCTIB MiJ 4ac 3aHSTh 3 1HO3EMHOI
MOBH 3a Mpo(deciiHUM CHOpsSMYBaHHSIM OKpIM JIEMOHCTpallii peajbHOI MOBHU

npodecifHOro CHUIKyBaHHS CTaHOBUTH 1 P 3aluTaHb J0 BHUKJIaja4ya IIe J10



BUKOPHUCTAHHA TAaKUX TEKCTIB y kjaci. OOpaBIIM TEKCT aBTEHTUYHOIO XapakTepy,
BUKJIaJ]au€Bl BapTO MEPEKOHATUCS UM 3MICT TEKCY BIAMNOBiNA€ 3MICTy HaBYAHHS, YU
TeMa, MeTa Ta PIBEHb CKIAJHOCTI TEKCTY BIJMOBIIAIOTh IMOTpedaM THUX, KOIO
HABYAIOTh; KA METa BHUKOPHUCTAHHS IAHOTO TEKCTYy i 4Yac 3aHATTS; IO Ti, XTO
HABYAIOTHCS, OTPUMAIOTh BiJl POOOTH 3 JaHUM TeKCToM; i T.iH. [4]. Takox, mig Jac
MOIIYKIB BUKJIQJa4 MOJKE 3IIITOBXHYTUCSA 13 THM, IO TEKCT MICTUTb MOTPIOHUMA
JIEKCUYHUN MaTepiaj, ajie 3MICT HOTro € 3aHaATO CKJIATHUM JJIsl PO3YMiHHSI; 800 TEKCT
Ma€e TOTPIOHUM 3MICT, ajie CTPYKTypa HE € 30BCIM BJIajor; abo BUKIAIa4y MPOCTO
CYMHIBAa€TbCA 4YM MareplaJl € JAOCTaTHbO I[IKaBUM. TOMy BHHHUKAa€ NPHPOIHE
3alUTaHHS: TPOJOBXKYBAaTH IIYKAaTH IIOCh 1HIIE, a0o0 BHeCTH 3MiHM? Bapto
3a3HAYUTH, 110 YAaCTKOBAa 3MiHa a00 ajanTallisi TEKCTY aBTEHTHUYHOI'O XapaKTepy
(HampHKIIaJ, YHUKHEHHS 3aHAATO CKJIQJHUX JUISI PO3YMIHHS YacTHH) € BHUXOJIOM i3
ckJaaHoi cutyaiii. JIo TOro sk, BUKJIaja4d 1HO/I MOYKE€ BUKOPUCTOBYBATH Ha 3aHSTTSIX
Marepiayiv, ki OyJIM HamWcaHl HUM CaMUM JUIi OCOOMCTHX mMpodeciiHux motped
(HampuKJIa, pe3rome).

JlocBiquennii BUKIaga4 1HO3€MHOT MOBHU 3a MPOGECIHUM CHpPSIMYBAHHSIM
MOBMHEH MaTH HABUYKU HE JIMIIC y TONIYKY I[IHHUX JUIS 3aHSATh aBTCHTUYHHX
TEKCTIB, aJie 1 BMITH PO3POOUTH /10 HUX 3aBJaHHs, BUKOHAHHS SIKUX HAJaCTh THUM, XTO
HABYAETHCSA, 3MOTY HAOYTH MOBJICHHEBHUX HABMYOK, HEOOXIAHHX ISl TMOAAIIBIIOL
npodeciiiHoi AiSIBHOCTI 13 BUKOPUCTAHHIM 3HAHb 1HO3eMHOI MOBH. OCKIJIBKH J1aHE
JOCIIKEHHST 30CEPEKeHE CaMe Ha TEKCTaxX aBTEHTUYHOTO XapakTepy, TO MiCIA
BUKOHAHHS THUIIOBHUX 3aBJIaHb Ha PO3YMIHHS 3MICTY TEKCTY (HaIpHKIaa, 3alIOBHCHHS
MPOITYCKIB Y TBEP/KEHHAX a00 y AlarpaMi, BU3BHAUYECHHS Y4 TBEP/KECHHSI BIPHE YU HE
BipHE BIAMOBIIHO JI0 3MICTY TEKCTY, BUMIPABICHHS MMOMUJIOK 3MICTOBOTO XapaKTepy y
KOPOTKOMY pPe€3lOMe JI0 TEKCTY 1 T.iH.) BUKJAJa4d MOKE 3alpOIlOHYBAaTH BUKOHAHHS
3aBJaHb HA PO3BUTOK HABUYOK HAMMCAHHS JUIOBUX JIUCTIB, 3BITIB, IHCTPYKIIIH.

JloOuparoun aBTEHTHUYHI TEKCTH JO 3aHATH 3 1HO3EMHOI MOBH 3a TIpodeciitHum
CIIPSIMYBaHHSIM, CJIIJI TAKOXK IaM’SITaTH 1 MPO Te, 110 SKIO0 MaTepia MiiMIIoB s
OJIHO1 TPYNH CJIyXadiB, TO JUIs 1HIIOI BIH MOYK€ HE MaTH HiKOi OCBITHBOI IIHHOCTI.

Ile moxe BinOyTHcs dYepe3 crnenu@iyHe HAMOBHEHHS TEKCTY COIIOKYJIBTYPHOIO



iHpopMalli€ro, 3MICT AKOi MoOke OyTH BUTIAHHM Ui OJHIET TPyNu, aje HE MaTu
30BCIM HISIKOI IMIHHOCTI MJIsl iHIIOI. Byab-siIkuii aBTEHTUYHHA TEKCT € JHKEpesioM
HAJXOJDKEHHsS JIIHTBOKpaiHO3HaBYoi 1HQopmarlii. Pobora 3 TekcTamMu pi3HOTO
npodeciiHOro  CIpsSMyBaHHS JO3BOJIMJIA 3pOOWTH BHUCHOBOK, IO ITOCTIAHE
BUKOPUCTAHHSI TEKCTIB aBTEHTUYHOTO XapaKTepy Ha 3aHATTAX 3 1HO3EMHOI MOBH 3a
npodeciiiHuM  COpsMyBaHHSIM  JO3BOJIIE  MPOCTEKUTHU  TPOLEC  YTBOPEHHS
3HAYEHHEBUX, JIOTIYHUX, AacOLIaTHUBHHMX 3B’A3KIB Ta JOCIIJUTH IICMXOJIOT1YHI
MEXaHI3MH, SIKi JI03BOJIAIOTH (pOpMyBaTH Taki 3B’SI3KH. SIK CKJIaJHA ICHUXOJIOT14HA
KOHCTPYKIiA Yy  JOCHIDKEHHSX  JIHIBOKPAiHO3HABYOTO  HANPSAMKY  TEKCT
TOCHIDKYEThCS Y€ JaBHO. JIOKJIaaHMMl  OMHC  TMCUXOJOTIYHMX  MPOIECIB
CTPYKTYpYBaHHSI, KOMIpecii TEKCTOBOrO Marepiaixy, BHAUICHHS 3HAY€HHEBHX
HanpsMmiB MICTUTbCS y pobotax €.M. Bepemarina 1 B.I'. KoctomapoBa [1]. Taki
MpollecH, Ha JYMKY BYEHHUX, JO3BOJISIIOTH IMIJABUIIUTH «IPOHUKHY» 3/IaTHICTb
JIHTBOKpaiHO3HABUO1 1H(oOpMallli, CHpUiIOTh e(PEKTUBHOMY Ta CHIPOIICHOMY
PO3YMIHHIO Ta CHPUIMAHHIO 3aKJIAJE€HOTO Yy aBTEHTHUYHMA MaTepial 3MICTY.
ABTEHTHMYHUNA TEKCT Mpo¢eciHHOTO CHOpSMYyBaHHS € OCHOBHHM JDKEPEIOM
CTaHOBJICHHS MPOQECiitHOi Ta JIHrBOMpodeciitHoi MaricTepHOCTi [2].

BucHoBkn. TakuM YHWHOM, 13 BHUKIQJEHOIO BHIIE € 3PO3yMIIUM T€, IO
BUPIIIEHHSM MHUTAHHS BIJICYTHOCTI MIAPYYHUKA 3 1HO3EMHOT MOBHU 3a MpodeciiHuM
COpsIMYBaHHSIM, KU BIJINOBIJAaB OW yCIM BHUMOraM 10 Kypcy 1HO3EMHOiI MOBH 3a
npodecitHuM CIpsIMyBaHHSIM 3T1THO 3 pe3yJbTaTaMU MPOBEJACHOTO aHaji3y moTpeo,
€ TIOIIYK Ta BUKOPUCTAaHHS aBTEHTUYHUX TEKCTIB HEOOXITHOTO CHpsIMyBaHHS, a

TaKOX Po3poOKa 10 HUX MPOo(dECiitHO OPIEHTOBAHUX 3aB/IAHb.
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